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ES Instrucciones de seguridad

Introduccion

Agradecemos la compra de su nueva cubierta para contenedor. Si tiene preguntas o sugerencias, no dude en
ponerse en contacto con nuestro equipo de atencion al cliente o con uno de nuestros distribuidores autorizados.
Tenga en cuenta las siguientes indicaciones.

Importante

Lea atentamente estas instrucciones de montaje antes de usar la cubierta para contenedor y consérvelas para su
consulta posterior.

Advertencias

Mantenga siempre una distancia suficiente con respecto a las mangueras, gasoductos o cables eléctricos. Para
evitar dafios en este sentido, pdngase en contacto con las autoridades locales. Cuando utilice aparatos de
calefaccidn aptos (solicitar informacion a un distribuidor especializado), debe mantenerse una distancia de al
menos 1,2 m de cualquier material de lona. Bajo ninguna circunstancia debe prender fuego dentro de la cubierta
del contenedor o usar aparatos de calefaccion con llama abierta. El instalador es responsable del anclaje adecuado
y, por lo tanto, de la seguridad de la cubierta del contenedor. El anclaje debe comprobarse con frecuencia para
garantizar la estabilidad, la prevencion de dafos y la proteccidn de terceros. Un anclaje adecuado prolonga la vida
atil de las piezas y de la cubierta del contenedor en su conjunto. Durante el montaje, use siempre use casco,
guantes y calzado estable. EI metal pesado puede tener bordes afilados y estar aceitoso por el tratamiento
anticorrosivo. En caso de nevada, es esencial asegurarse de que la nieve se retire de la lona de forma regular y
rapida. Lo mismo se aplica después de fuertes lluvias o de la carga de otros materiales. Mantenga las piezas de
repuesto fuera del alcance de los nifos.

Asegurese de que la superficie sea adecuada para el uso previsto. Busque una superficie nivelada para los
contenedores o la variante de construccion que haya elegido. Utilice Unicamente los materiales suministrados. No
toque y/o trabaje en la lona con objetos afilados. Las presillas de goma son piezas de desgaste. En caso de fatiga
del material, este debe ser reemplazado. Si el montaje se va a realizar en invierno y a temperaturas bajo cero, la
lona debe almacenarse a una temperatura de al menos 10 °C durante un periodo lo suficientemente largo y
desplegarse a esa temperatura o superior. De lo contrario, puede romperse en los pliegues.

Cada pais tiene regulaciones para la instalacion de construcciones moviles (carpas) y fijas. Si se requieren permisos
para su finalidad de uso, consulte a la autoridad local. En algunos paises, el tamafio de la carpa es determinante
para un posible permiso.
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Antes del primer uso

Desembale las cajas y revise la lista de envio para comprobar que no falte ninguna pieza. Las piezas de metal estan
protegidas por el fabricante con una pelicula de aceite ligera. Puede que algunas piezas estén demasiado aceitosas.
En ese caso, coja un trapo y limpie el aceite.

Las herramientas necesarias para montar la estructura de la cubierta del contenedor (elevador, carretilla
elevadora, etc.) deben proporcionarse antes del montaje. El montaje de las varillas se realiza con herramientas de
uso habitual.

L

mpieza y almacenamiento

No utilice productos de limpieza agresivos para limpiar las lonas. Use solo agua con un poco de lejia.

Al desmontarla, la lona no se debe doblar ni almacenar hasta que se seque. No modifique las varillas de metal: ni
al instalarlas ni soldando otros materiales, ni realizando ranuras y/o deformaciones en el material. Tenga cuidado
con las piezas. Al desmontar la lona, use la lista de envio para comprobar que no falta nada, de modo que todo
esté disponible nuevamente la préxima vez que se monte. Al almacenar la carpa, asegurese de que no haya otros
objetos en ella.

Medio ambiente

Contribuya a proteger el medio ambiente: Deseche la lona y las piezas en un punto de recogida oficial o pédngase
en contacto con el fabricante o con un distribuidor autorizado.

Garantia y atencion al cliente

Para mas informacion, piezas de repuesto y accesorios, por favor escribanos un correo electrénico a: info@carpasol. es
o contdctenos por teléfono al 965 020 994. Nuestro servicio de atencién al cliente estara encantado de ayudarle. El
producto ha sido fabricado con sumo cuidado y bajo un control constante. Si tiene alguna queja, pdngase en contacto
con la linea directa de servicio o con nosotros por correo electrénico. Nuestro personal de servicio se coordinard con
usted lo antes posible. Por favor, conserve el comprobante de compra (recibo).
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Contenido

Cubierta Contenedores 8 mx 6 m

33293 L1 E;H Hﬂ . 1
40 x 80 x 2200 mm
!
33294 L2 = — = 1
40x 80 x 1670 mm
pof] of]
33295 L3 = I =2 1
40 x 80 x 2200 mm
33296 R1 E‘ £ 40 1
40 x 80 x 2200 mm
33297 R2 = RH = 1
40 x 80 x 1670 mm
33208 R3 Eﬁ—’ l‘ﬂ— > 1
40 x 80 x 2200 mm
33299 1 ﬁ 5
@ 60 mm
33300 2 / .
@ 60 mm
33301 3 10
@ 60 mm
(o )
33302 4 20
@ 40 mm & 1540 mm =
33303 5 &= = 12
@ 40 mm & 2040 mm =
e
33304 6 -Qg 24
CI
33305 7 6
33306 2 i — 16
33307 78 | °° °° | 8
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33308 8

31267 9 10

33309 10A G p—) 4

33310 108 ¢ ) 5

33311 11 60

33313 13

(C——
33312 12 (—— 25

| (used at concrete wall)

33314 14

0)
%

1
33317 17 bundle
,_
33318 18 ! (used at concrete wall) n 8
3129 = | (used at concrete wall) @lh:D 20
33320 20 8
33321 21 4
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